Угода про співпрацю

між

Національним університетом “Львівська політехніка” (Львів, Україна), 

Інститут, 

кафедра
та
Назва закордонного ЗВО (країна, місто)

Інститут, 
Кафедра __________________

Національний університет "Львівська політехніка", Інститут (назва), кафедра (назва), в особі проректора з науково-педагогічної роботи та міжнародних зв’язків професора Наталії Чухрай, яка діє на основі Наказу ректора № 416-1-10 від 05.08.2024 р з одного боку, та Закордонний університет (назва), Інститут (назва), кафедра (назва), в особі (посада хто підписує), професора (Name Surname), який діє на підставі (вказати чогось, - Статуту, Наказу ректора, тощо) з іншого боку, надалі разом - Сторони,
керуючись взаємним бажанням співпрацювати у сфері вищої освіти та наукових досліджень і вважаючи, що ця співпраця відповідає інтересам обох Сторін, а також маючи бажання розвинути співпрацю уклали цю Угоду про співпрацю (надалі – Угоду).
Стаття 1.
Загальні положення

1. Об’єкт співпраці: проведення спільних наукових досліджень, організація дидактичної діяльності, обмін досвідом між українськими та країна науковцями, викладачами, докторантами, аспірантами та студентами, співробітниками.

2. Реалізація теоретичних та прикладних наукових досліджень, підготовка висококваліфікованих спеціалістів і наукових працівників повинні сприяти активізації участі викладачів, науковців, докторантів, аспірантів та студентів і науковій та освітній діяльності Сторін.

3. Різнобічна співпраця науковців повинна сприяти підвищенню їх фахового рівня в науковій і практичній діяльності в умовах сучасної ринкової економіки.

Стаття 2. Види співпраці Сторін

1. Наукова співпраця Сторін передбачає:

а) організацію і спільне проведення теоретичних та експериментальних наукових досліджень в галузях, в яких Сторони мають відповідні напрацювання;

б) виконання спільних наукових проектів та досліджень на замовлення підприємств і фірм України, країни партнера та міжнародних організацій;

в) підготовку та видання спільних наукових публікацій, монографій з результатів спільних наукових досліджень, підручників та навчальних посібників для прискорення впровадження найновіших наукових результатів в практику та навчальний процес;

г) спільне проведення наукових конференцій, семінарів і наукових шкіл із залученням до участі в них провідних вчених, молодих науковців, докторантів, аспірантів та студентів;

д) обмін досвідом в організації наукової роботи аспірантів і докторантів, залучення професорів обох Сторін до керівництва науковими працями аспірантів і докторантів, організацію стажування аспірантів та докторантів, організацію рецензування та захисту наукових праць у відповідних Вчених радах Університетів;

е) організацію спільних наукових студентських конференцій, конкурсів і публікацію результатів студентських наукових праць, а також виконання інших видів взаємовигідної наукової співпраці.

2.Освітня співпраця передбачає:

а) обмін досвідом в організації навчального процесу студентів, аспірантів, докторантів;

б) взаємне залучення професорів та наукових працівників Сторін для читання спецкурсів та консультацій студентів, аспірантів, докторантів;

в) обмін науковими працівниками та студентами в рамках стипендіальних програм (власних, спільних, Євросоюзу);
г) організацію стажування, керівництва магістерськими працями студентів, включаючи і можливість захисту таких праць на факультетах, в інститутах і кафедрах за місцем їх виконання;

д) обмін інформацією про навчальні плани, програми відповідних спеціальностей з метою взаємного покращання підготовки студентів;

е) організацію навчальних практик;

є) інші види взаємовигідної співпраці, які сприятимуть покращенню підготовки  наукових кадрів та фахівців, подальших професійних і людських стосунків працівників і випускників обох Сторін.

Додати, при потребі, інші форми співпраці
Стаття 3.
Напрямки співпраці
1. Дана Угода передбачає співпрацю Сторін за такими напрямками: (перерахувати, напр. якісь розділи математики, тощо).

2. Головним напрямком співпраці є: (вказати 1-2 напрямки).

3. Відповідальними за реалізацію угоди є:

з української сторони - __________________ (ПІБ особи повністю, посада, наукове звання) Національного університету “Львівська політехніка”; ел.пошта:
з польської сторони - __________________ (ПІБ особи повністю, посада, наукове звання) _____________________(назва університету-партнера),ел.пошта:
Стаття 4. Обов'язки сторін

1. Перед початком будь-яких конкретних заходів по співпраці, передбачених у Статті 2 цієї Угоди повинні бути укладені письмові угоди в яких конкретизуються та узгоджуються деталі заходів по співпраці.
2. Сторони несуть відповідальність за дії відповідно до положень Угоди. У випадку, коли Сторона не може виконати умови Угоди, вона повинна негайно повідомити іншу Сторону та запропонувати прийнятне рішення.

3. Будь-які спори, які можуть виникнути в ході виконання Угоди, будуть вирішені шляхом укладення спільної додаткової угоди.

4. Будь-які зміни або доповнення до Угоди повинні бути погоджені в письмовій формі.

Стаття 5 Фінансові передумови

1. Ця Угода не тягне за собою жодних взаємних фінансових зобов’язань Сторін.

2. Сторони намагатимуться знайти фінансову допомогу та ресурси, які допоможуть у досягненні цілей, визначених у цій Угоді.

Стаття 6.
Термін Угоди

1. Угода набуває чинності після підписання обома сторонами.

2. Угода діє впродовж 5 (п’яти) років з дати підписання.

3. Угода може бути продовжена за письмовою згодою обох Сторін.

4. Угода може бути змінена шляхом підписання відповідних документів.
5.Угода може бути достроково припинена за ініціативою однієї Сторін в письмовій формі в місячний термін. Припинення Угоди набирає чинності через місяць від повідомлення другої Сторони.
6. Припинення дії цієї Угоди не впливає на заходи, згадані в Статті 2 цієї Угоди які вже виконуються а також які виконуються за Угодами, укладеними згідно пункту 4.1. Ці заходи повинні бути завершені згідно їх календарних планів та відповідно до умов, передбачених у згаданих Угодах, якщо інше попередньо не погоджено Сторонами.
Стаття 7. Заключні положення

1. Ця Угода складена в чотирьох примірниках по два українською та англійською мовами, які є ідентичними і мають однакову юридичну силу. Кожна Сторона отримує по одному примірнику Угоди англійською та українською мовами.
2. Всі документи, пов’язані з цією Угодою складаються українською та англійською мовами.

3. Всі види діяльності, передбачені цією Угодою, регулюються законодавством України та законами Країна.
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